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For Australia only

WARNING!

+KEEP BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN.

= Never allow children to replace button batteries on any device.

= Swallowing may lead to severe or fatal injuries in as little as 2 hours or less due to
chemical burns and potential perforation of the esophagus.

«If it is suspected a button/coin battery has been swallowed or otherwise placed

- inside any part of the body, a person should contact the Australian Poisons

Information Centre on 13 11 26 immediately for 24/7 fast, expert advice.
Button battery If your child is having any difficulty breathing, contact 000.

inside this product. » Examine devices and make sure the battery compartment is correctly secured
e.g.that the screw (or another mechanical fastener) is tightened. Do not use
if compartment is not secure.

« Dispose of used button/coin batteries immediately and safely. A battery can still be
dangerous even when it can no longer operate the device. Place sticky tape around
both sides of the battery and dispose of it immediately in an outside bin, out of reach
of children, and recycle safely.

= Tell others about the risk associated with button batteries and how to keep their
children safe.
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&N Batteries

Warning! There is a danger of explosion if batteries are incorrectly replaced. Replace only with the same typ
of battery or with equivalent (as recommended by the manufacturer). Dispose of used batteries according to
the manufacturer’s instructions.

This calculator is powered by solar with a battery backup ( 1x CR2032;1,5 V).

Battery replacement

= Unscrew the back side and remove the back cover.

= Take out the orginal battery and install a new battery to the same place. Orientation of the new battery must be
the same as the orientation of the original one.

= Put the back cover on the calculator and screw it.

Batteries

Avertissement! Il y a danger d'explosion si les piles ne sont pas remplacées comme il se doit. Remplacez les piles
uniquement par le méme type ou un type équivalent (tel que recommandé par le constructeur). Mettez les piles
usagées au rebut conformément aux instructions du constructeur.

Cette calculatrice est alimentée par I‘énergie solaire avec une pile de sauvegarde (1x CR2032;1,5 V).

Remplacement des piles

= Dévissez avec un tournevis cruciforme le couvercle postérieur de la calculatrice et enlevez-le.

= Sortez la pile originale & l'aide et remplacez-la par une nouvelle pile. Son orientation doit &tre identique & l'orientation
de la pile que vous avez sortie.

»Remettez le couvercle et les vis.

&S Pilas

Advertencia! Existe riesgo de explosion si se reemplazan incorrectamente las pilas. Utilice Gnicamente pilas
de repuesto del mismo tipo o de un tipo equivalente recomendado por el fabricante. Siga las instrucciones
del fabricante para desechar las pilas usadas.

Esta calculadora funciona con energia solar y una bateria de respaldo ( 1x CR2032;1,5 V).

Sustitucion de la bateria

= Desatornille con un destornillador de estrella la tapa trasera y quitela.

= Saque la bateria original mediante y coloque una nueva. Su orientacién debe ser igual que la de la bateria que usted
ha sacado.

=Vuelva a colocar la tapa y los tornillos.

Baterias

Adverténcial Risco de explosdo se a bateria for substituida incorretamente. Faga a substituicdo somente

por um tipo igual ou equivalente (como recomendado pelo fabricante). Descarte as baterias usadas de acordo
com as instrugdes do fabricante.

Se a calculadora for alimentado por energia solar com uma bateria de reserva ( 1x CR2032; 1,5 V).

Substitui¢do da bateria

« Desaperte a parte de trds e retire a tampa traseira.

= Retire a bateria original e instale uma nova bateria no mesmo local. A orientagdo da nova pilha deve ser a mesma
que a da pilha original.

«\/olte a colocar a tampa e os parafusos.
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(D Batterie

Avvertenzal Se le batterie vengono inserite in modo errato pud verificarsi il rischio di esplosione. Sostituire solo
con lo stesso tipo di batterie o con batterie equivalenti (consigliate dal produttore). Le batterie usate devono essere
smaltite in modo conforme alle istruzioni del produttore.

La calcolatrice & alimentata da energia solare e dispone di una batteria di backup (1x CR2032;1,5 V).

Sostituzione delle batterie

= Con un cacciavite a croce svitate il coperchio posteriore e toglietelo.

= Rimuovete la pila vecchia e al suo posto inserite la pila nuova. La sua posizione deve essere uguale a quella della
pila che avete rimosso.

= Rimettete il coperchio posteriore e viti.

Batterien

Warnung! Bei falschem Einlegen der Batterien besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie eine Batterie nur durch ein
baugleiches Modell bzw. ein vergleichbares, vom Hersteller empfohlenes Modell. Entsorgen Sie gebrauchte Batteri
en entsprechend den Anleitungen des Herstellers.

Der Rechner wird durch eine Solarbatterie mit Strom versorgt. Die Notstromversorgung erfolgt durch eine Batterie
(1x CR2032;15 V).

Auswechseln der Batterie

= Schrauben Sie die hintere Abdeckung und entfernen Sie sie.

« Entfernen Sie die urspriingliche Batterie und setzen Sie eine neue ein. Die Ausrichtung muss mit der Ausrichtung
der herausgenommenen Batterie Ubereinstimmen.

»Bringen Sie die hintere Abdeckung und Schrauben wieder an.

@D Batterijen

Waarschuwing! Er bestaat gevaar van explosie, indien batterij niet correct wordt vervangen. Vervang de batterij
alleen door een zelfde of geliiksoortig type, zoals aangeraden door de fabrikant. Voer afgedankte batterijen

af volgens de instructies van de fabrikant.

Deze calculator wordt gevoed door zonne-energie, met een batterij als back-up ( 1x CR2032;1,5 V).

Batterij vervangen

= Schroef de achterkant los en verwijder het deksel.

= Verwijder de originele batterij en plaats een nieuwe batterij op dezelfde plaats. De richting van de nieuwe batterij
moet hetzelfde zijn als de richting van de oorspronkelijke batterij.

= Plaats het achterdeksel en schroef het vast.

Batterier
Advarsel! Det er fare for eksplosjon hvis batteriene ikke settes inn korrekt. Skift kun ut med samme batteritype eller
tilsvarende batterier (som anbefalt av produsenten). Kasser brukte batterier i henhold til produsentens instruksjoner.
Denne kalkulatoren drives av solenergi, med et batteri som backup ( 1x CR2032;1,5 V).
Utskifting av batteri
= Skru av baksiden og fiern bakdekselet.
= Ta ut det originale batteriet og sett inn et nytt batteri pd samme sted. Retningen pd det nye batteriet ma veere
den samme som retningen pd det originale batteriet.
= Sett bakdekselet og skru det fast.

32



Batterier
Advarsel! Eksplosionsfare, hvis batterierne scettes forkert i. Udskift kun med samme type batteri eller med tilsvaren-
de batterier (som anbefalet af producenten). Bortskaf brugte batterier i henhold til producentens anvisninger.

Denne lommeregner drives af solenergi med et batteri som backup ( 1x CR2032;1,5 V).

Udskiftning af batteri

= Skru bagsiden af, og fiern bagdcekslet.

= Tag det originale batteri ud, og scet et nyt batteri i pd samme sted. Retningen pd det nye batteri skal veere
den samme som retningen pd det originale.

= Scet bagdcekslet pd, og skru det fast.

&P Batterierna

Varning! Om du sdtter i batterierna fel uppstar risk for explosion. Ersatt endast batterierna med samma eller mot
svarande typ av batteri som rekommenderas av tillverkaren. Kassera uttjénta batterier i enlighet med tillverkarens
instruktioner.

Denna raknare drivs av solceller och har dessutom ett reservbatteri ( 1x CR2032;15 V).

Byte av batteri

= Skruva loss baksidan och ta bort bakstycket.

= Ta bort originalbatteriet och sdtt i ett nytt batteri pd samma plats. Det nya batteriet ska vara placerat pd samma
s@itt som originalbatteriet.

= Satt tillbaka bakstycket och skruva fast det.

® Paristojen
Varoitus! Paristojen asentaminen vadrin aiheuttaa réjahdysvaaran. Kdytd vain samantyyppisid tai vastaavia paristo-
ja (valmistajan suosituksen mukaisesti). Havitd kaytetyt paristot valmistajan ohjeiden mukaan.

Laskin toimii auringonvalollg, ja siiné on varalta paristo (1x CR2032;1,5 V).

Akun vaihto

= Irrota takaosa ja irrota takakansi.

= Poista alkuperdinen paristo ja aseta uusi paristo samaan paikkaan. Uuden pariston suuntauksen on oltava sama
kuin alkuperdisen pariston suuntaus.

= Aseta takakansi takaisin paikalleen ja ruuvaa se kiinni.

@ Baterie

Varovani! V pripadé nesprdvné vymény baterii hrozi nebezpeci vybuchu. Baterie vyménuijte vZdy za stejny typ
nebo ekvivalent (podle doporuceni vyrobce). Pouzité baterie zlikvidujte v souladu s pokyny vyrobce.

Tato kalkulacka je napdjena soldrnim panelem se zalozni baterii (1x CR2032;1,5 V).

Vymeéna baterii

= OdSroubuite kiizovym Sroubovakem zadni kryt kalkulGtoru a sejméte jej.

= \lyjméte pouZitou baterii a nainstalujte novou baterii. Jeji orientace musi byt stejnd jako orientace baterie, kterou
jste vyjmuli.

= Nasadte zpét zadni kryt a zasroubuite Srouby.
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(8K Batérie
Varovanie! V pripade nesprdvnej vymeny batérii hrozi nebezpe&enstvo vybuchu. Batérie vymienaijte len za rovnaky
typ alebo jeho ekvivalent (podla odporacani vyrobcu). PouzZité batérie likvidujte v stlade s pokynmi vyrobcu.

Tato kalkulacka je napdjand soldrnym panelom so zdloZnou batériou (1x CR2032; 1,5 V).

Vymena batérii

= Uvolhite skrutky. Zdvihnite zadny kryt kalkulacky a odoberte ho.

= Vyjmite pdvodni batériu a na to isté miesto nainstalujte nova batériu. Orientdacia novej batérie musi byt rovnaka
ako orientécia pévodnej batérie.

= Nasadte spat kryt a skrutky.

@ Elemek

Figyelmeztetés! Az elemek helytelen cseréje esetén fenndll a robbands veszélye. Csak azonos tipust vagy
egyenértéki (a gyarto dltal ajanlott) elemeket haszndlion. A hasznalt elemeket a gyartd utasitdsainak megfeleléen
artalmatlanitsa.

Ez a szGmol6gép napenergiaval mikadik, akkumuldtoros tartalékkal (1x CR2032;1,5 V).

Az elemek cseréje

= Csavarija le a hatsé oldalt, és vegye le a hatso fedelet.

= Vegye ki az eredeti akkumuldtort, és helyezze be az Gj akkumuldtort ugyanarra a helyre. Ugyanolyan irdnyba kell
betenni, ahogy a kivett elem volt.

*Helyezze vissza a hatso fedelet, és csavarja be.

Baterie

Ostrzezenie! Jesli baterie sq wymieniane w sposéb nieprawidtowy, istnieje ryzyko wybuchu. Wymieniaj tylko
na baterie tego samego typu lub stanowigce odpowiednik (zgodnie z zaleceniami producenta). Przekaz zuzyte
baterie do utylizaciji zgodnie z instrukcjami producenta.

Ten kalkulator jest zasilany przez panel stoneczny z zapasowq bateriq (1x CR2032;15 V).

Wymiana baterii

= Najpierw trzeba odkrecic i zdjgé tylng ostone.

= Za pomocg odpowiedniego narzedzia trzeba wyjqé starq baterie i zainstalowaé baterig nowq. Proszeg uwazaé
na poprawng polarno$é.

= Na koniec trzeba wiozy¢ ostone z powrotem i zakrecié Srubki.

@ Baterijos
Démesio! Netinkamai jdéjus pakaitines baterijas gali kilti sprogimas. Keiskite tik to paties tipo arba lygiavertémis ba-
terijomis (rekomenduojamomis gamintojo). Panaudotas baterijas iSmeskite vadovaudamiesi gamintojo nurodymais.

Sj skaigiuotuvg maitina saulés baterija su atsarginiu akumuliatoriumi (1x CR2032;1,5 V).

Kaip pakeisti baterijas

= Atsukite skaiCiuotuvo nugarélés varztelius ir nuimkite galinj dangtelj.

= ISimkite originaliq baterijq ir j tq paciq vietq jstatykite naujq. Naujosios baterijos pozicija turi bati tokia pati,
kaip ir originaliosios.

= UZzdékite dangtj ir jsukite varztus.
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@ Baterijas
BridinGjums! Bateriju nepareiza nomaina rada spradziena risku. Nomainiet tikai ar tdda paSa vai ekvivalenta tipa
baterijdm (atbilstoSi raZotdja ieteikumiem). Utiliz&jiet izlietotas baterijas atbilstosi raZotdja noradijumiem.

So kalkulatoru darbina saules panelis ar rezerves bateriju (1x CR2032;15 V).

Bateriju nomaina

= Atskraveéjiet kalkulatora aizmuguri un nonemiet aizmugures parsegu.

= Iznemiet origindlo bateriju ar, un ievietojiet tas vietd jaunu bateriju. Jaund baterija ir jGievieto tada pasa virziena
ka origindla.

= Uzlieciet atpakal aizmugures pdrsegu un pieskravéjiet to.

D) Patareid
Hoiatus! Patareide ebadige vahetamise korral tekib plahvatusoht. Asendage patareid ainult sama tlitpi voi sa-
mavadrsete patareidega (vastavalt tootja soovitusele). Kdrvaldage kasutatud patareid vastavalt tooja juhistele.

See kalkulaator to6tab paikesepaneeliga, millel on patarei tagavara (1x CR2032;1,5 V).

Patareide vahetamine

« Kruvige lahti tagakulg ja eemaldage tagakate.

= \/6tke vdlja originaalpatarei ja paigaldage samale kohale uus patarei. Uue patarei suund peab olema sama,
mis originaalpatareil.

= Pange tagakate tagasi oma kohale ja kruvige kinni.

Baterii

Avertisment! Dacd bateriile sunt inlocuite incorect, existd pericolul de explozie. Inlocuiti numai cu baterii de acelasi
tip sau echivalente (conform recomanddrilor producdtorului). Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor
producdtorului.

Acest calculatorul este alimentat de un panou solar cu o baterie de rezerva (1x CR2032;15 V).

Tnlocuirea bateriilor

= Desurubati partea posterioard si scoateti capacul din spate.

= Scoateti bateria original& si introduceti o baterie noud in acelasi loc. Orientarea bateriei noi trebuie sd fie la fel ca
orientarea celei originale.

= Puneti capacul la loc pe calculator siinsurubati-l.

Mnatapieg

Mpogidonoinan! Ze nepinTwon E0QOALEVNG AVTIKATAOTAONG TWV HNXTAPLWY, UNAPXEL KivEuvog ékpnéng.

AVTIKATOOTHOTE TIG NATOPIEG POVO HE HNOTAPLEG TOV {510V TVUNOV 1) HE AVTIOTOLXEG HNXTAPIEG (CVHPWVOL

HE TIG OUOTAOELG TOU KATATKEVAOTH). ANOPPLYPTE TG XPNOLONONUEVEG UNATOPIEG CUHPWVA HE TIG OSNYIEG

TOU KXTOOKEVQOTH.

AuTn n apBuounxavr Tpo@odoTeitan and NAKO NAVEA pe e@eSpIKH pnortapic (1x CR2032;1,5 V).

AVTIKATAGTOON TWV HNATAPLLV

» Mée 10 katoofidt ERISWOTE TO TOW KEAVUHA TNG XPOPOUNXAVIAG KOL APALPETTE TO.

* AQUPETTE TNV TIOALA PTIATAPIX XPNOLHOTIOWVTAG KAl TOTTOBETHOTE 0Tn B€0n TG Pl VEX pmatapia.
O TPOCAVATOALTHOG TNG TIPETIEL VX EIVAL O (510G HE TOV TIPOCAVATOALTHO TWV UTIXTOPLWV TIOU
apapovvTal.

* AVTIKOTOOTI|OTE TO TOW KOAVHQ TNG APLOPOUNXOVAG.
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Barepuu

BuumaHue! Vima onacHocT ot eKCnno3us, ako 6aT€pI/II/IT€ Ce CMeHAT HenpaBUIHO. CmeHsiiTe Camo CbC Cbwma Tmn
6aTEpVIVI VNN C eKBNBANEHTHU 6aT€pVII/l (KaKTO e npenopbyaHo OT I'IpOI/I3BOFlVIT€J'Iﬂ)A MBXB'bp}'IETe n3non3BaHuTe 6aTEpI/II/I
B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMNTE Ha NPOU3BOAUTENA.

To3u KankynaTop ce 3axpaHBa OT CTbHUYEB MaHen ¢ pesepBHa batepus (1x CR2032;1,5 V).

CmsHa Ha 6aTepuute

« OTBWIATe 3a/1HaTa CTpaHa 1 CBaneTe 3a[jHWA Kanak.

« V3BageTe opurvHasnHata 6atepus 1 NoCTaBeTe HOBA Ha CbLOTO MACTO. OpreHTaLvATa Ha HoBaTa batepua TpAGBa
Aa e CbllaTa KaTo Ta3n Ha OpuUrnHanHaTta.

« MocTaBeTe 3aaHUA Kanak 1 ro 3aBuinTe.

Baterije

Upozorenie! Postoji opasnost od eksplozije ako nepravilno zamijenite baterije. Zamijenite ih iskljucivo istom vrstom
baterija ili istovietnim baterijama (prema preporuci proizvoda¢a). Rabliene baterije odlozite u skladu s uputama
proizvodaca.

Ovaij kalkulator napaja solarni panel s pomoénom baterijom (1x CR2032; 1,5 V).

Zamijena baterija

= Odvijte straznju stranu i uklonite strazniji poklopac.

«Izvadite originalnu bateriju i stavite novu na isto mjesto. Orijentacija nove baterije mora biti ista kao i orijentacija
originalne.

« Stavite straznji poklopac i zavrnite ga.

Piller

Uyan! Piller hatali sekilde takilirsa patlama tehlikesi vardir.

Sadece ayni tip pil veya es deger piller (Uretici tarafindan 6nerildigi gibi) ile degistirin. Kullanilan pilleri treticinin
talimatlarina gére imha edin.

Bu hesap makinesi, pil yedekli glines paneliile galisir (1x CR2032;1,5 V).

Pillerin Degistirilmesi

= Arka tarafi sékin ve arka kapagi gikarin.

= Orijinal pili ¢gikarin ve ayni yere yeni pili takin. Yeni pilin yonu, orijinal pilin yont ile ayni olmalidir.
= Arka kapag yerlestirin ve vidalayin.

Batapen

BHumanume! Ecniv 6atapen ycTaHOBIEHbI HEMPABWIIbHO, CYLECTBYET OMAaCHOCTb VX B3PbiBa. 3ameHsiTe 6atapen
TOJIbKO TaKUMW XKe 1nn 6aTapeﬂMVI SKBMBANEHTHOro Tmna (peKOMeH,ElOBaHHbIMVI npom3so,q|/|TeneM). ymnmmpryine
MnCNoNb30BaHHble 6aTape COrnacHoO pekomeHaauvam npoussoanTens.

Kanbkynatop nutaeTcs ot conHeyHoii b6atapen ¢ pesepsHoii 6atapeeit (1x CR2032;1,5 B).

3ameHa 6arapeii

« OTBMHTWTE 3a7HIOK CTOPOHY U CHMUTE 3a/JHIOI0 KPbILLIKY.

« V/3BnekunTe opurvHasbHyio 6atapeto 1 yCTaHOBWTE HOBYIO Ha TO »ke MecTo. OpueHTaLmA HoBOW GaTapen AoMmKHa
COBMaJaTh C OPUEHTaLE OPUTIHANBHO.

« YCTaHOBUTE 3a/JHI0I0 KPBILLKY 1 PUKPYTUTE ee.
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EN) Customer Care
If you need assistance with warranty, please refer to the warranty information on the web at:www.hpcales.com/
support

Assistance clientéle
Sivous avez besoin d'aide avec la garantie, veuillez vous référer aux informations de garantie ssur le Web & l'adresse :

www.hpcalcs.com/support

&S Atencién al cliente
Si necesita asistencia con garantia, consulte la informacién relativa a la garantia incluida en la siguiente pagina web:

www.hpcalcs.com/support

Assisténcia técnica
Se precisar de assisténcia com a garantia, consulte as informagdes da garantia na Web em: www.hpcalcs.com/
support

(D Assistenza clienti
Se si necessita di assistenza in garanzia, fare riferimento alle informazioni di garanzia presenti il sito Web:

www.hpcalcs.com/support
Kundendienst

Wenn Sie Hilfe im Rahmen der Garantie benétigen, lesen Sie bitte die Garantieinformationen finden Sie im Internet

unter: www.hpcalcs.com/support

@D Klantenondersteuning
Als uvragen hebt over de garantie, raadpleegt u de garantie-informatie is te vinden op het web op:

Kundestgtte

Hvis du trenger hijelp med garantien, kan du se garantiinformasjonen pa Internett: www.hpcalcs.com/support

Kundeservice

Hvis du har behov for hjcelp ifm. garantien, se venligst garantioplysningerne pa internettet pa adressen:

www.hpcalcs.com/support

@ Kundservice
Om du behover hjélp med garantin, Ias férst den garantiinformation pd Internet pd: www.hpcales.com/support

@ Asiakastuki
Takuuseen liittyvissd asioissa saat listtietoja on saatavana osoitteessa: www.hpcalcs.com/support

@ Péce o zdkazniky
Pokud potfebujete pomoc v oblasti zaruky, prectéte si zarueni informace na adrese: www.hpcalcs.com/support

@ Sluzby pre zdkaznikov
Ak potrebujete pomoc v oblasti zaruky, pre¢itajte si zaruéné informdcie na adrese: www.hpcalcs.com/support
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@D Ugyfélszolgalat
Ha tovabbi informécidkra van szilksége a garancidval kapcsolatban, tekintse meg a garancidval kapcsolatos infor

mdciokat a kdvetkezé weboldalon: www.hpcalcs.com/support
Obstuga klienta

Jesli potrzebujesz pomocy w zakresie gwarancii, informacje dotyczqce gwarancii znajdziesz w witrynie

@ Pagalba klientams
Prireikus pagalbos dél garantijos, skaitykite garanting informacijq, kuri pateikiama interneto svetainéje adresu

@ Klientu apkalposana
Ja jums ir nepiecieSama palidziba saistib@ ar garantiju, skatiet informaciju par garantiju vietné:

www.hpcalcs.com/support

D) Klienditugi
Kui vajate garantiiga seotud kiisimustes abi, lugege garantiiteavet aadressil www.hpcalcs.com/support

Serviciul de asistentd pentru clienti
Dacd aveti nevoie de asistentd cu garantia, consultati informatiile despre garantie de pe site-ul web la:

www.hpcalcs.com/support

E&uttnpétnon eAatwv
Av XpelaoTeite BorOela ue TNV £yyVNON, AVATPEETE OTIG MANPOPOPIEG VLA TNV EYYVNON OTOV LOTOTONO:

06cnyxBaHe Ha KNMEHTH

Axo nmare Hy>[a OT NOMOLY 3a rapaHUnATa, BUXKTe MHd)opmauvaa 3a rapaHuyuaTa B MHTEPHET Ha agpec:

Korisnicka sluzba
Ako trebate pomoc¢ s jamstvom, proucite informacije o jamstvu dostupne na internetu na adresi:

www.hpcalcs.com/support

Miusteri Hizmetleri

Garanti konusunda yardima ihtiyaciniz varsa litfen su web sitesindeki garanti bilgilerine basvurun:
www.hpcalcs.com/support

Cnyx6a TeXHN4YecKoli NoAAepPKKN

I'Ipvl HeOﬁXOF[VIMOCTVI nony4nTb NOACHEHNA NO rapaHTUn OGpaTVITer K CBeAEHMAM O rapaHTUn, UMEeIoLNMCA NOo agpecy:

e EPRS
MR EFEREHENFEE, ESAME_EARIEE S www.hpcalcs.com/support
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HRER—TT
RIECRALTCABEREN TV ELIES. U7 EORIEER T Z8HE <72 3L\ wmmhpeales.com/support

02 X3 ME
I3 At 20| Wt AR CHS E AO|EoM 235 HE S & X6t A|2: www.hpcales.com/support

&N Limited Hardware Warranty

This manufacturer limited warranty gives you, the end-user customer, express limited warranty rights from manufacturer.
Please refer to Web site www.hpcalcs.com/support for an extensive description of your limited warranty entitle-
ments. In addition, you may also have other legal rights under applicable local law or special written agreement

with manufacturer.

Duration: 12 months total (may vary by region, please visit www.hpcalcs.com/support for latest information).

Garantie matérielle limitée

Cette garantie limitée vous donne & vous, le client final, des droits de garantie limitée expresse auprés de le fabricant.
Veuillez visiter le site Web www.hpcales.com/support pour obtenir une description compléte de vos droits

de garantie limitée. En outre, vous pouvez également disposer d'autres droits juridiques selon la loi locale en vigueur
ou un accord écrit spécifique avec fabricant.

Durée : 12 mois au total (peut varier par région, veuillez visiter l'adresse www.hpcalcs.com/support pour obtenir
les informations les plus récentes).

&S Garantia de hardware limitada
La garantia limitada otorga al usuario final unos derechos de garantia limitada expresa por parte de el fabricante.

Consulte el sitio web www.hpcalcs.com/support para obtener una descripcion detallada de los derechos de la ga-
rantia limitada. Ademdas, usted podria disponer de otros derechos legales previstos por la legislacion local aplicable
o en acuerdos especiales por escrito suscritos con fabricante.

Duracion: 12 meses en total (puede variar segdn la region; visite www.hpcalcs.com/support para obtener informa-
ciénmds actualizada).
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Garantia limitada de hardware

Esta garantia limitada fornece ao cliente usudrio final direitos expressos de garantia limitada da fabricante.
Consulte o site www.hpcalcs.com/support para obter uma descrigéio completa dos direitos da garantia limitada.
Além disso, pode ser que vocé também tenha outros direitos locais de acordo com a legislagéo local aplicavel

ou com algum acordo especial por escrito com a fabricante.

Duragéo: 12 meses no total (pode variar de acordo com a regido, visite wmw.hpcales.com/support para obter
as informagdes mais recentes).

(D Garanzia limitata sull‘hardware

Con la presente Garanzia limitata, il produttore fornisce all'utente finale diritti espliciti di garanzia limitata.

Per una descrizione dettagliata dei diritti derivanti dalla garanzia, vedere il sito Web www.hpcales.com/support.
Inoltre, l'utente finale potrebbe godere di ulteriori diritti legali, in base alle normative locali applicabili o a seguito
di uno speciale accordo scritto stipulato con produttore.

Durata: 12 mesi in totale (pud variare in base all‘area geografica, per informazioni aggiornate, visitare il sito Web:
www.hpcalcs.com/support).

Beschrinkte Garantie fiir Hardware

Mit der vorliegenden Herstellergarantie erhdlt der Endbenutzer ausdriickliche beschrénkte Garantierechte

vom Hersteller.

Auf der Website www.hpcalcs.com/support finden Sie eine ausfuhrliche Beschreibung lhrer Rechte im Rahmen
dieser Herstellergarantie. Dartiber hinaus besitzen Sie unter Umsténden weitere Rechte nach lokalem Recht oder
aufgrund einer schriftlichen Sondervereinbarung mit Hersteller.

Dauer: insgesamt 12 Monate (die Dauer kann je nach Region variieren, die neuesten Informationen hierzu finden Sie
unter www.hpcalcs.com/support).

@D Hardwaregarantie

Deze beperkte garantie van fabrikant biedt u, de eindgebruiker, beperkte garantierechten, de fabrikant.

Ga naar de website www.hpcales.com/support voor een uitgebreide beschrijving van uw beperkte garantierech-
ten. Daarnaast geniet u mogelijk andere juridische rechten op basis van de geldende plaatselijke wetgeving of een
specidale schriftelijke overeenkomst met fabrikant.

Duur: 12 maanden (dit kan variéren per land/regio, ga naar www.hpcalcs.com/support voor de meest recente
informatie).

Begrensede maskinvaregaranti

Denne begrensede garantien for maskinvare fra produsent gir deg, sluttbrukerkunden, uttrykte begrensede garanti
rettigheter fra produsenten.

P& webomrade www.hpceales.com/support finner du en omfattende beskrivelse av hvilke rettigheter den begrense-
de garantien gir deg. I tillegg kan du ogsd ha andre rettigheter i henhold til gjeldende lovgivning eller spesiell skriftlig
avtale med produsent.

Varighet: 12 maneder totalt (kan variere etter region, ga tilwww.hpcalcs.com/support hvis du vil ha den nyeste
informasjonen).
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Begreensede hardwaregaranti

Denne producenten begreensede garanti giver dig, slutbrugerkunden, udtrykkelige begreensede garantirettigheder
fra producenten.

Se venligst websted www.hpcalcs.com/support for en deekkende beskrivelse af dine begreensede garantiydelser.
Derudover kan du ogsd veere berettiget til andre juridiske rettigheder i henhold til gceldende lov eller scerlig skriftlig
aftale med producenten.

Varighed: 12 maneder i alt (kan variere efter region, besgg venligst www.hpcales.com/support for opdaterede
oplysninger).

@ Begréinsad garanti pd maskinvara

Denna Begrdnsade garanti ger dig, slutanvandaren, uttryckliga begrénsade garantirattigheter mot tillverkaren.
Utforlig information om dina réttigheter enligt denna begrénsade garanti finns pd webbplats wmw.hpeales.com/
support. Du kan dessutom ha andra juridiska rattigheter enligt lokala lagar eller genom sdrskilda skriftliga avtal med
tillverkaren.

Garantiperiod: Totalt 12 mdnader (kan variera mellan olika regioner, uppdaterad information finns pa:

www.hpcalcs.com/support).

(D Raijoitettu laitteistotakuu

Tama rajoitettu laitteistotakuu antaa asiakkaalle erityiset takuuoikeudet tuotteen valmistajalta.

Verkkosivustossa www.hpcales.com/support on laaja kuvaus rajoitetun takuun oikeuksista. Taman takuun liséiksi
asiakkaalla voi olla muita lainmukaisia oikeuksia paikallisen lain tai valmistajan kanssa solmitun kirjallisen sopimuk
sen mukaan.

Voimassaoloaika: yhteensd 12 kuukautta (saattaa vaindella alueen mukaan, viimeisimmdt tiedot saat osoitteesta:

www.hpcalcs.com/support).

@ Omezena zaruka na hardware

Tato omezena zaruka vyrobce vém, koncovému zakaznikovi, poskytuje vyslovnd prava na omezenou zaruku

od vyrobce.

Navstivte web wmn.hpeales.com/support, kde najdete roz&ifeny popis vasich narokl vyplyvaijicich zomezené
zaruky. Kromé toho muiZete mit i dalsi zakonna prava podle platnych mistnich zakon( nebo zviastni pisemné dohody
svyrobcem.

Trvant: celkem 12 mésict (miZe se lisit v zavislosti na oblasti, nejnovéjsi informace naleznete uvedené na adrese

www.hpcalcs.com/support).

(X Obmedzena zdruka na hardvér
Tato obmedzena zdruka vyrobcu vam, koncovému zékaznikovi, poskytuije vyslovné préva na obmedzena zaruku
od vyrobcu.

Navstivte web www.hpcalcs.com/support, kde ndjdete rozsireny opis vasich narokov vyplyvaijticich z obmedzenej
zaruky. Okrem toho méZete mat aj dalSie zakonné prava podla platnych miestnych prévnych predpisov alebo osobit
nej pisomnej dohody s vyrobcom.

Trvanie: celkom 12 mesiacov (méze sa liSit v zavislosti od oblasti, najnovsie informdcie ndjdete uvedené na adrese
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@Y Korlatozott hardvergarancia )

A gyartoi korlatozott garancia kifejezett korlatozott garancidlis jogokat biztosit Onnek, mint végfelhasznald tgyfélinek
agyarto részérol.

Akorlatozott garancidlis jogosults@gok részletes leirdsat a weboldalon www.hpcalcs.com/support taldlia. Ezen
tilmenden az alkalmazandd helyi jogszabdlyok vagy a gyartoval kétott kilon irasbeli megdllapodds alapian egyéb
jogokkal is rendelkezhet.

Idétartam: Osszesen 12 hénap (régidnként véltozhat, kérjik, Idtogasson el awmmhpeales.com/support weboldalra
a legfrissebb informaciokért).

Ograniczona gwarancja na sprzet
Niniejsza Ograniczona gwarancja nadaje Tobie, uzytkownikowi koricowemu, klientowi, wyrazne prawa w zakresie
ograniczonej gwaranciji od producenta.
Szczegotowy opis uprawnien wynikajgcych z ograniczonej gwarancii znajduje sig w witrynie internetowej

Ponadto mozesz mie€ réwniez inne prawa na mocy obowigzujgcych przepiséw
lokalnych lub specjalnej umowy z producentem sporzgdzonej na pismie.
Okres obowigzywania: fgcznie 12 miesigcy (moze byé rézny w zaleznosci od regionu, najnowsze informacie znajdujg

sie w witrynie internetowej www.hpcalcs.com/support).

@ Ribota aparatinés jrangos garantija

Sia ribota garantija gamintojas suteikia jums, galutiniam vartotojui, aiskias ribotos garantijos teises.

I1§samus ribotos garantijos teisiy aprasas pateikiamas interneto svetainéje www.hpcalcs.com/support. Be to, gali
bati, kad pagal galiojandius vietos jstatymus arba specialy rastiskg susitarimq su gamintoju turite kity juridiniy teisiy.
Trukmé: i§ viso 12 ménesiy (priklauso nuo regiono; naujausia informacija pateikiama interneto svetainéje adresu

www.hpcalcs.com/support).

@ Aparatiiras ierobeZota garantija

STraZotdja ierobeZotd garantija pieskir jums, galalietotdjam, skaidri noteiktas ierobezotds garantijas tiesibas.

Jums pieskirto ierobeZotdas garantijas tiestbu detalizétaku aprakstu skatiet vietné www.hpcalcs.com/support.
Turklat jums var bat citas likumigds tiestbas saskand ar piemérojamiem viet&jiem likumiem vaiTpasu rakstveida
vienoSanos ar raZotdju.

Darbibas laiks: kopuma 12 ménesi (var atskirties atkariba no regiona lai iegatu jaundko informdciju, apmeklgijiet vietni

www.hpcalcs.com/support).

(€D Piiratud riistvaragarantii
Tootja piiratud garantii annab teile kui I6ppkasutajale diguse esitada tootja suhtes piiratud garantiindudeid.

Piiratud garantiiga kaasnevate diguste kohta saate tapsemalt lugeda meie veebisaidiltwww.hpcalcs.com/support.
Lisaks voib teil olla tdiendavaid juriidilisi digusi, mis tulenevad kohalikest digusaktidest voi tootjaga sélmitud eraldi
kirjalikust lepingust.

Kehtivus: kokku 12 kuud (vib piirkonniti erineda, vérskeima teabe leiate aadressilt www.hpcales.com/support).
Garantie limitata pentru hardware

Aceastd Garantie limitatd a producdtorului va oferd dumneavoastrd, clientul, anumite drepturi limitate de garantie
din partea producdtorului.
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Consultati site-ul web www.hpcalcs.com/support pentru o descriere extinsd a drepturilor dumneavoastrd

de garantie limitatd. In plus, este posibil sd aveti si alte drepturi legale in temeiul legislatiei locale aplicabile sau al unui
acord special scris cu producdtorul.

Duratd: 12 luni (poate varia in functie de regiune, vizitati wmw.hpcalcs.com/support pentru cele mai recente
informatii).

Meplopiopévn eyyvnon yix o VALKO

H napovoa Meptoptopévn eyyVnan TOL KATAOKEVOTTH EKXWPEL O ETAC, TOV TENKO XPROTN, pNTd
NEPLOPLOPEVA SIKAUWHAXTA EYYVNONG ANO TOV KATATKEVATTH).

AvatpégTe oTov loTtdToNno www.hpeales.com/support yio pta EKTEVH NEPLYPAPH TWV NEPLOPLOPEVWV
StkawpATWwY gyyvnong. EntnpooBéTwe, evEéxeTaL ENIONG VO EXETE GAAX VOULHO SIKAUWHOTO SUVANEL TNG
LOXVOUOOG TOMKNAG VOHOBESLAG 1) KANOLAG ELSIKNAG YPANTIG CUHPWVIOG HE TOV KATAOKEVAOTH.

ALGPKELO: GUVOALKE 12 PAVEG (N SIAPKELX EVOEXETAL VO SLOPEPEL AVEAOYX LIE TNV NEPLOXH- ENLOKEPTEITE TOV
LlotéTono www.hpeales.com/support yio TIG Mo NPOTPATEG NANPOPOPIEQ).

OrpaHunveHa rapaHuuA 3a xapayepa

OrpaHuyeHara rapaHLmsa Ha NPOM3BOANTENA laBa Ha Bac, KnneHTa KpaeH NoTpebuTen, M3pUYHM NpaBa 3a orpaHnyeHa
rapaHuus OT NPOU3BOANTENS.

Mons, BuxTe ye6carTta www.hpcales.com/support 3a nogpo6Ho onncaHme Ha BawwumTe npasa 3a orpaHyyeHa rapaHums.
OcBeH ToBa MOXe fja MMaTe 1 APYri1 3aKOHOBM MPaBa CbIACHO MPUIOKMMOTO MECTHO 3aKOHOAATESCTBO U CreLnanHo
MIMCMEHO CrOpasyMeHyie C POU3BOANTENS.

MpogbmxutenHocT: 060 12 MeceLia (Moxe fja Bapupa B 3aBUCUMOCT OT pervioHa, Mons, nocetete www.hpcales.com/
support 3a Haii-HoBaTa UHdOpMaLms).

Ograniéeno jamstvo na hardver

Na temelju ovog ograniGenog jamstva proizvodaca vi (krajnji kupac) dobivate od proizvodaca izri€ita prava ogranice-
nog jamstva.

Posjetite mrezno mjesto www.hpcales.com/support ako vas zanima iscrpan opis prava koja imate na temelju
ograniéenog jamstva. Osim toga, takoder biste mogli imati druga zakonska prava u skladu s primjenijivim lokalnim
zakonom ili posebnim pismenim ugovorom s proizvodacem.

Trajanje: ukupno 12 mieseci (moZe se razlikovati od regije do regije; najnovije informacije potrazite na adresi:

www.hpcalcs.com/support).

Sinirh Donanim Garantisi
Bu Uiretici Sinirl Garantisi, son kullanici misteri olarak size Ureticiden acik sinirl garanti haklari verir.

Sinirli garanti haklarinizin kapsamli bir agiklamasi igin litfen Web sitesine www.hpcalcs.com/support basvurun.
Ayrica, gecerliyerel yasa veya Uretici ile 6zel yazil anlasma kapsaminda baska yasal haklara da sahip olabilirsiniz.

Sure: Toplam 12 ay (bolgeye gore degisenilir, litfen en son bilgiler i¢in www.hpcalcs.com/support sitesini ziyaret
edin).

OrpaHn4eHHas rapaHTus Ha o6opyaoBaHme

ﬂaHHaﬂ OrpaHu4eHHas rapaHTnA JaeT KOHeYHOMY NOJib30BaTeNo NPaBOo NCMNOJIb30BaHUA ABHO Bblpa)KeHHOlh
OI'paHI/I‘-leHHOVI rapaHTMn npoussoauTena npoaykKTa.
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Moapo6Hoe onvcaHwe Npas, NPeAOCTaBAEMbIX OrPaHUYEHHON rapaHTVen, NprBefeHo Ha Be6-y3ne www.hpcales.com/
support. Kpome Toro, Bbl MoXeTe 06n1afaTb APYrMmm I0PUANYECKUMIA NPBaMN B COOTBETCTBIV C MPYMEHUMbIMI
3aKoHamu nnn cneyranbHbIM MMCbMEHHbIM CornalleHnem C Npon3BoanTeNA NPoAyKTa.

npOIJOI'I)KVITeJ'I bHOCTb: 12 mecaLeB (MO)KeT OT/INYATbCA B 3aBNCUMOCTN OT CTpaHbI/pel’MOHa, ANA NonyYeHua nociefHnx

cBefieHi1 noceTuTe BeG-y3en www.hpealcs.com/support).
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@ Regulatory Information and Environmental limits
For regulatory information and environmental limits please visit: www.hpcalcs.com/support

Informations réglementaires et limites environnementales
Informations réglementaires et limites environnementales est disponible sur le Web & l'adresse :

www.hpcalcs.com/support

&S Informacién sobre normativas y limites ambientales
Podra encontrar informacién sobre normativas y limites ambientales en la siguiente pagina web:

www.hpcalcs.com/support

Informagdes regulamentares e limitagées ambientais
Informagdes regulamentares e limitagdes ambientais estd disponivel na Web em: www.hpcalcs.com/support

(D Informazioni sulle normative e limiti ambientali
Per maggiori informazioni su informazioni sulle normative e limiti ambientali, visitare: www.hpcalcs.com/support

Zulassungsinformationen und Umgebungsbedingungen
Zulassungsinformationen und Umgebungsbedingungen finden Sie im Internet unter:www.hpcalcs.com/support

@D Informatie over regelgeving en Omgevingsfactoren
Een informatie over regelgeving en Omgevingsfactoren is te vinden op het web op: www.hpcalcs.com/support

Spesielle bestemmelser og miligmessige begrensninger
Du finner en spesielle bestemmelser og miligmessige begrensninger pa Internett: www.hpcalcs.com/support

Information om love og forskrifter og omgivningsmaessige begreensninger
Der findes en information om love og forskrifter og omgivningsmeessige begraensninger pa internettet pa adressen:

www.hpcalcs.com/support

@ Information om lagar och foreskrifter och miljsbegrénsningar
Information om lagar och féreskrifter och miljiobegrénsningar finns pd: wmmw.hpcalcs.com/support

(D Tietoa viranomaisméiréiyksisté ja ympéristéolosuhteiden rajoitukset
Tietoa viranomaismddrayksistd ja ympdristdolosuhteiden rajoitukset kdly osoitteessa: www.hpcalcs.com/support

(©2 Regulaéniinformace a limity tykaijici se Zivotniho prostfedi
Regulaéniinformace a limity tykajici se Zivotniho prostredi najdete uvedeny na adrese: www.hpcalcs.com/support

@ Regulacné informacie a limity tykajice sa Zivotného prostredia
Regulaéné informécie a limity tykajlce sa Zivotného prostredia ndjdete uvedené na adrese:

@ Szabdlyozasi informaciok és kornyezetvédelmi hatarértékek
A szabdlyozasi informaciok és kdrnyezetvédelmi hatarértékek megtekintéséhez Iatogassa meg a kdvetkezé

weboldalt: wmw.hpcalcs.com/support
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Informacije dotyczqgce przepisow ustawowych i ograniczenia Srodowiskowe
Informacie dotyczqce przepiséw ustawowych i ograniczenia Srodowiskowe znajduiq sig w witrynie internetowej

@ Reglamentiné informacija ir aplinkosauginiai apribojimai
Reglamentiné informacija ir aplinkosauginiai apribojimai pateikiami interneto svetainéje adresu

@) Normativa informacija un vides robezvértibas
Par normativo informdciju un vides robezvértibam apmekiéjiet vietni: www.hpcalcs.com/support

@ Biguslik teave ja keskkonnaalased piirnormid
Oiguslik teave ja keskkonnaalased piirnormid on avaldatud aadressilwmww.hpcalcs.com/support

Informatii de reglementare si limite de mediu
Pentru informatii de reglementare si limite de mediu, vizitati: www.hpcalcs.com/support

MAnpoyopieg kavovioTIKAG CURHOPPWONG Kat TteEpLBaAlovTiKoi TTEPLOPLGHOL
o TIG NANPOPOPIEC KAVOVIOTIKIG CUHMOPPWONG KL TOUG NEPLBOAAOVTIKOVG NEPLOPLONOVG ENOKEPTEITE
Tov LloToTOoNO: www.hpcalcs.com/support

PerynaTtopHa uHpopmauus 1 eKoIOrYHN OrpaHnyeHns
3a perynatopHa UHGpOPMaLViA 1 eKOOTYHM OrpaHnyeHmna noceTeTe agpec: www.hpcalcs.com/support

Regulativne informacije i ograniéenja povezana s okoliS§em
Ako vas zanimaju regulativne informacije i ograni€enja povezana s okoli§em, posjetite www.hpcalcs.com/support

Diizenleyici Bilgiler ve Cevresel Sinirlar
Duzenleyici bilgiler ve gevresel sinirlar igin llitfen su siteyi ziyaret edin: www.hpcalcs.com/support

HopmatusHasa nipopmauma u OrpaHu4eHns cpeabl
HopmatvisHas nHpopmauma n OrpaHndeHns cpebl, prBeaeHo Ha Be6-y3ne www.hpcalcs.com/support

@ MEE R MIFHRS
X EME BRI EIRS, 351413 : www.hpcalcs.com/support

RBERCRERSE
FREIBHRCERIESIRIC DL\ Tk www.hpcalcs.com/support

A H i 9 2 s
A HE 9l 2HA ®S AFge www.hpcales.com/supportS & ZESHUAIL.



*Manufacturer / Europe,
Middle East, Africa & Asia
Pacific Customer Contact: Importer UK:
MORAVIA Consulting spol.sr.o.  MORAVIA Europe Ltd.
Olomoucka 83, 627 00 Brno, Belmont House, Station Way,
Czech Republic Crawley, West Sussex RH10
www.hpcalcs.com 1JA, Great Britain

*North & Latin America Customer Contact:
Royal Consumer Information Products, Inc.
1011 U.S. Highway 22 West, Suite 202 Bridgewater, NJ 08807
www.hpofficesupply.com
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